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تهدف هذه المبادرة إلى رفع الوعي بالملكية الفكرية في العالم العربي من خلال إصدار المعمجم 
العربي للملكية الفكرية والذي يشتمل على أهم المصطلحات الواردة في أنظمة الملكية الفكرية 
ومعاهداتها. 

وتأتي انطلاقا من اختصاص الهيئة السعودية للملكية الفكرية في تنظيم مجالات الملكية الفكرية 
ودعمها وتنميتها ورعايتها وحمايتها وإنفاذها والارتقاء بها Lääg‏ لأفضل الممارسات العالمية 
والتوعية بأهميتها وحماية حقوقها. 

حيث يشتمل هذا الإصدار على Fi Si‏ من 250 مصطلح ملكية فكرية باللفتين العربية والإنجليزية 
„igoll aguo alhho 85 Laio‏ 





Applicant 


مقدم الطلب 


E E N E OE EN‏ تكللت ا ا 


Applicant of a mark 


Applicant of a copyright 


A single inventive concept 


Abridgement works 


Acceptance of registration application 


Addition of work 


Alternative dispute Resolution 


Amending the contents of a work 


Amending the nature of a work 


Amending the subject of a work 


Amending the title of a work 


Amendment 


Anti-Commercial fraud department 


طالب تتسجيل حق io‏ 
مفهوم ابتكاري واحد 
مصنفات التلخيص 

قبول تسجيل علامة 

إضافة مصنف 

السبل البديلة لنسوية النزاعات 
تعديل موضوع ins‏ 

تعديل عنوان مصنف 


قلسم مكافحة الاحتيال التجاري 





Appeal before the committee اللجنة‎ oloi يطعن‎ 


Appeals الطعون‎ 
ش‎ Applicant for the compulsory license لترخيص الإجباري‎ on 
Application withdrawal لسحب الطلب‎ 
١ T 0 المصنفات الفنية‎ 


ill üläinoll‏ ل ا ا ا شآ ال 
qi‏ الخركة أو ignll‏ أو الصورة gi‏ المشاهدة «änwygoll gi‏ 


Artificial Intelligence الذكاء الاصطناعي‎ 
Assign a licensed right uno التنازل عن حق‎ 
Assigned right Jo حق‎ 
| Assignment of copyright التنازل عن حق المولف‎ 


digaï‏ نان و tàldoll un ECS Hé‏ اف aägäs‏ ا اک ھا 
في gi ,däino‏ الع تلك âgäil‏ لضالدة pi da‏ 


Assignment of future production التنازل عن الإنتاج المستقبلي‎ 
Assignment of license التنازل عن الترخيص‎ 
Assignment of patent التنازل عن البراءة‎ 


Assignment of the protection application التنازل عن طلب الحماية‎ 
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Assignment of trademark التنازل عن العلامة‎ 


Audio work مصنف سمعي‎ 


Cuutill طربفة‎ ils EAS (oo gs أو‎ cl EOD U pi 


المصنف السمعي البصري Audio-visual work‏ 
أي ino‏ معد للسمع والنظر في alg ùl‏ يتكون من مجموعة من الصور المترابطة 
dlgai Uo‏ والمشسخلة على OLS OES‏ وبعرض äuulio äjasi dB wig‏ 


Author مؤلف‎ 


كل caro‏ ابتكر Li aaay‏ من المصنفات الأدبية أو الفنية أو العلمية dio‏ الأديب 
gi tnänwgoll gi oluuyll gi cul qi‏ غثر فولك من الفا läag‏ لفاك الذي تكرت فلك .puoïll‏ 


Author of the text مؤلف نص‎ 
mana works مصنفات المؤولف‎ 
ظ‎ Author's heirs المؤلف‎ äijg 

Bare patent license ترخيص باستغلال براءة‎ 

Broadcasting dclil 


ان din gi clai gi täino‏ روني hill Jamo ennui gi‏ اللتلكلك gi‏ ااه 
أو أي وسيلة äläli‏ لكي يستقبلها الجمهور, Los‏ في ذلك البث Joël‏ الصناعية. 


هينات البت الإذاعي Broadcasting organizations‏ 


اسلوب عمل تجاري Business Method‏ 
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Cancel a trademark شطب تسجيل علامة‎ 


Cancel denomination ية الصنة‎ AE 
Capability of industrial application قابلية التطبيق الصناعي‎ 


بعد الأشتراك فابلا Guhüilf‏ الساعق ll‏ مكنا aeini‏ و ail un allooïul‏ مجال صاع 
Loi , aclj qi‏ قن ذلك الخرق ülodllg eloiuuÏl 189, digauil‏ 


Certificate of registration of copyright شهادة تسجيل حق مؤلف‎ 
Certification marks علامات مراقبة‎ 
Change of work تغيير مصنق‎ 
Claim عنصر حماية‎ 
Collective trademarks duc Los علامات‎ 


duigilä din gïoù eo LA ا‎ ugoïu clac اد ود‎ lo: gi el juoïl oi 


Collective work مصنف جماعي‎ 


täinoll‏ الذي ارك ep‏ وخلفك دماعت لوده عن hit‏ اعم gi‏ معو apr dat‏ لفك ادرت 
,aouwl qi‏ ودند عل المتستركلن كلك فى الهدف العام الذي all anû‏ هذا ادص الط عى 
ajiioïg tHSpiiüoll üo US doc Un ho J Éuy pigieoll gi‏ عل 42 


Commercial information معلومات تجارية‎ 


Communication of a work to the public نقل مصنف الى الجمهور‎ 
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Comparative test 


Compensating the owner of the right 


Compulsory license 


Confuses the public 


Contractual license 


Copied works 


Copyright 
Copuing 


Copying the work 
Copy right 


Corruption of work 


فحص مقارن 


ترخيص إجباري 


إحداث لبس لدى الجمهور 


ترخيص تعاقدي 


عقد يخول بمقتضاه مالك وثيقة الحماية طرفاً آخر بعض أو جميع حقوقه في استغلال 
للك الونكة 45226 Jai cläl diieo‏ 22390 


525 
حق المؤلف 


هو مجموعة المصالح المعنوية والمادية التي تثبت للشخص على مصنفه. 


النسح 


lo dolc: E diolell gi ,äniall gi الا درك‎ Gläinoll a3i ون‎ Ji gi ,dsuui اناد‎ 


Loi‏ في ذلك أي تسجيل صوتي, أو بصري. 
àui‏ المط:: 
حق النسحخ 


o 1 تشويه‎ 


تعويض مالك الحق 
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Counterfeit goods 


Counterfeit works 


Creative works 


Creative 


Creator’s own intellectual effort 


Criteria of patentability 


Date of previous application 


Decisions of compulsory license 


Decline of registration application 


Deletion of work 


Dependent Claim 


Derived Work 


Displayed works 


Dispute 


dygjo سلع‎ 


dygjo مصنفات‎ 

مصنفات مبتكرة 
ابتكاري 

جهد فكري ali‏ المبتكر 
معاير قابلية منح البراءة 
تاريخ الطب السابق 
قرارات الترخيص الإجباري 
رفض التسجيل للعلامة 
حذف المصنف 

عنصر حماية تابع 


eee مه‎ e o 


كل مصنف يوضع استنادًا إلى مصنف آخر سابق al‏ 


نفات تعرض 


النزاع 
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Distinct plant variety joo صنف نباتي‎ 


يعد الصنف النباتي مميزاً ll‏ أمكن تمييزه بوضوح عن أي صنف pi‏ يكون وجوده مشهوراً äle‏ 
Aujli aic‏ ا د gi,‏ شال diänvil ali‏ ا ا 


Distinctive characteristic مميزة‎ doc 
Distinguished industrial design joo uiclin نموذج‎ 
ظ‎ Distortion of work تحريف المصنف‎ 
ne of RE الطلب‎ dijai 
Duration of Protection الحماية‎ dao 
Editing works مصنفات التحقيق‎ 
Entered in the records تسجل في سجلات‎ 
Examination of registered applications فحص الطلبات المسجلة‎ 
Examination of patent applications فحص طلب براءة الاختراع‎ 
Exploitation الاستفلال‎ 


blé فن للك‎ al اللنتتراتة.‎ gi ,ajài gi ,aol1ï ul gi ,eull añyc gi ,aeu gi ,aïclin :aïioll [ét 


النشقلان :diclinil ätloell‏ السام gi diloell‏ العام gi, äclini‏ السسراد aïio‏ تن Ugnail‏ عل 
باستخدام العملية الصناعية. 


Exploitation of an invention covered by a patent استغفلال الاختراع المشمول ببراءة‎ 
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Exploitation of the protection subject matter تعدياً على موضوع الحماية‎ 








Forged trade name 


Formalities 


Exploitation of the right استغفلال الحق‎ 
Exploiting the subject matter الحماية‎ cg go استغلال‎ 
55 a plant variety استفلال صنف نباتي‎ 
u trade name باسم تجاري وهمي‎ dolle 
Filed mark علامة مودعة‎ 
Filing date of previous application تاريخ إيداع طلب السابق‎ 
Filing date of a patent application تاريخ ايداع طلب براءة‎ 
Financial rights الحقوق المالية‎ 
Fees مقابل مالي‎ 
Folklore التراث الشعبي (الفلكلور الوطني)‎ 


مض & 2109 المضكاك OO‏ أو diolell gi dniall‏ النقى ii‏ الها اللكرن 
في الأراضي السعودية ,وانتقلت من جيل إلى جيل وتشكل جزاءًا من التراث 
gi näläïfl‏ اللضى age niii ana‏ 


dygjo علامة‎ 
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Gazette النشرة‎ 


lLonil تفلن لو طن فاك‎ Lo الفخرك عن كن‎ diSloll كن كلك‎ Jani din 
طبقاً لأحكام هذا النظام و لائحته التنفيذية.‎ 


Geographical data البيان الجغرافي‎ 
Geographical Indication المؤشر الجغرافي‎ 
Grant decision قرار المنح‎ 
Gross domestic product الناتج المحلي الإجمالي‎ 


إذا تبين لمكتب الملكية الفكرية أن الطلب قد الستوفى الشروط المقررة فإنها تصدر قرارا بمنح وثيقة الحماية. 


Identical mark تجارية متطابقة‎ doc 
Illustration works مصنفات الشرح‎ 
Imitated 5 سلع مقلدة‎ 


السلع - Loi‏ في ذلك الأغلفة - التي تحمل دون ترخيص علامة äliloo‏ لعلامة تجارية مسجلة 
عن هذه dollc gi eluull‏ لك لمكن läjuioi‏ هن كلك علا ضر ها الموهزلة عن االله النضاريك ähuoll‏ . 


Imitated trade name مقلدة‎ doc 
Imitated works daläo مصنفات‎ 
Importing the design استيراد التصميم‎ 


عنصر حماية مستقل Independent claim‏ 
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Independent creation ابتكار مستقل‎ 


ابتكار مؤلف لمصنف مشابه إلى حد كبير لمصنف AT‏ لکن دون حصول تعد أو انتحال أو تقليد. 


industrial design certificate uiclin jigoi شهادة‎ 
Industrial design النموذج الصناعي‎ 


enclin aïio ni ME EE lol الل‎ dau إن‎ all لاسن‎ ulglÜl gi لظو ةا‎ SN 
و‎ gi عرض و‎ aol üg Ji Bu , LB اا الها مها‎ Go aïio gi 
. Ubquioll Uloionï ا في تلك‎ 


Infringement of copyrights «doll الاعتداء على حق‎ 


أي استعمال غير ملسمود به للمصنف من صاحب الحق ومخالفاً لتعليمات الاستخدام 
الى lai‏ ضاكت الكق gi‏ ارنكالن dallño‏ ان nS‏ من القخالفانت E EON‏ النظاق وهته اللالمة. 


Infringement on work تعد على المصنف‎ 
Infringements on the rights تعديا على الحقوق‎ 
International Search Authority هيئة البحث الدولي‎ 
International Search Report تقرير البحث الدولي‎ 
Internet of things Loue انتر‎ 
Innovation الابتكار‎ 


الطابع الشخصي الذي يعرضه المؤلف في مصنفه الذي يعطي المصنف تميزاً 4339 
ويبرز المصنف من خلال مقومات الفكرة التي عرضها أو الطريقة التي اتخذها لعرض هذه الفكرة. 
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Intellectual Property 


الملكية الفكرية 


Intellectual Property Right حق الملكية الفكرية‎ 


Integrated Circuits 


الدارة المتكاملة 


منتج يكون الغرض منه أداء وظيفة إلكترونية , تشكل فيه العناصر - يكون أحدها على الأقل 


O E 


gi daloll هن‎ äehä un سكل ملكا فلا‎ Lana gi, ülngll 21039 - Hi 
. النهائي أو الوسيط‎ ali في‎ 


طلب براءة اختراع دولي International patent application‏ 


هو طلب براءة الاختراع الذي تم إيداعه بموجب أحكام معاهدة التعاون بشأن البراءات 


International Patent Classification التصنيف الدولي للبراءات‎ 
Invention اختراع‎ 


Invention disclosure 


Invention Exploiting 


Invention of a product 


inventive step 


Involves an inventive step 


9ب---بب00000 0 23230 
كشف الاختراع 
استغلال الاختراع 


aiio اختراع‎ 


خطوة ابتكارية 


يكون الاختراع منطويا على خطوة ابتكارية إذا لم يتيسر day‏ المهنة العادي 
التوصل afl‏ بصورة بديهية daii‏ التقنية السابقة المتصلة بطلب البراءة. 


منطوي على خطوة ابتكارية 
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IP ecosystem الملكية الفكرية‎ doghio 


Joint Invention اختراع مشترك‎ 
Joint work مشترك‎ uino 


الفظلف élit nil‏ قن gi univ ag‏ أكثر قفن Rial‏ طا 
oi £lgiu tugieoll qi‏ فصل العام كل ماهو فى العمل ol oi‏ لمكن ذلك 








Knowledge and technology intensive غنية بالمعرفة والتقنية‎ 
Law نظام‎ 


éiclinil s5loillg ات‎ älinÜlg älolaïoll اا اا ا ان ا ع رت‎ ol 
Layout design تصميم تخطيطي‎ 
الترتيب الثلائي الأبعاد لعناصر دارة متكاملة - على أن يكون أحد تلك العناصر على الأقل نشطا,‎ 


SEU فرص‎ äloläïo لنارة‎ EON الابقا‎ all النرلت‎ gi Lao أو‎ Gp qll 101 


Layout design certificate تصميم تخطيطي‎ äl 5 


Layout designs of integrated circuits التصميمات التخطيطية للدرات المتكاملة‎ 


License contract عقد ترخيص‎ 
License contract amendment الترخيص‎ ade تعديل‎ 
Literary works مصنفات آدبية‎ 


المصنفات التي يعبر عنها بالكلمات Li‏ كان محتواهاء وهي Lol‏ أن تكون مكتوبة أو شفهية. 
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Maintain the protected variety 


Mandatory Licenses 


Marks allocated for public bodies 


Marks owned by legal entities 


Marks owned by natural person 








Merge and Acquisition 
Modification works 
Moral right 


Name of trademark owner 


National phase 


الحفاظ على الصنف المحمي 
التراخيص الإلزامية 

علامات الجهات العامة 

العلامة المملوكة للشخص المعنوي 
العلامة المملوكة للشخص الطبيعي 
الاندماج والاستحواذ 

مصنفات التعديل 

الحقوق الأدبية 

اسم صاحب علامة التجارية 


المرحلة الوطنية 


هي تحول الطلب الدولي إلى طلب وطني بعد تعيين المملكة العربية السعودية 
بالحماية واستلامها للطلب وفقا لأحكام معاهدة التعاون بشأن البراءات. 


Natural person 


New invention 





الشخص الطبيعي 


اختراع جديد 


ääLLusl diäill ا شلك‎ läguuo لك كن‎ ll las lil لكو‎ 
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New plant variety 


«ini ااا ا‎ gi الا‎ 2190 eu où كك‎ ll Gmo يعد الصنف النباتتي‎ 
Gil Buiïuo قن فيل‎ ON EDU لك لنت‎ gi , äinil محضول‎ OS أو‎ 


Non-original works 


Novel industrial design 


أو بموافقته لأغراض استغلال الصنف النباتي. 
مصنفات غير اصلية 


نموذج صناعي جديد 


يعد النموذج الصناعي ll lua‏ لم يكشف aic‏ للجمهور بالنشر في أي مكان 


Novelty 


pi diug nb gi , diloer ruti gi 4ugolo Janu 


الجدة 


äälLuull äniäill äfls حك‎ üo läguuo لك يكن‎ ll lus cl تكو الا‎ 


Nullify the protection document 


Obviousness 


Official Gazette 


Official sample of the variety 


Opposition on Trademark 


Original application 


Original layout design 


Original works 


بطلان وتيقة الحماية 


البداهة 
النشرة الرسمية 


العينة الرسمية للصنة 


اعتراض على العلامة 


الطلب الأصلي 


äulni نات‎ 
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Owner of registered trademark مالك العلامة التجارية المسجلة‎ 


Owner of the protection document مالك وتيقة الحماية‎ 
Public misleading marks goal علامات تصضلل‎ 
Paris Union اتحاد باريس‎ 


هو الاتحاد المشكل بموجب المادة الأولى من اتفاقية باريس 
اتان الاک الا ع وای ان الذول عا 


طلب براءة اختراع Patent application‏ 


Patent Cooperation Treaty - PCT معاهدة التعاون بشأن البراءات‎ 


هي معاهدة التعاون بشأن البراءات (PCT)‏ المعقودة في واشنطن بتاريخ 01970/06/19, 
التي Laili jan‏ المرسوم الملكي رقم م/63 وتاريخ 1430/12/28 بالموافقة على 
انضماة الاك diagouull äujoll‏ واللقد يلاك اللامقة علنها. 


اتفاق aio‏ ترخيص Patent licensing agreement‏ 
المسار السريع لفحص براءات الاختراع Patent Prosecution highway‏ 
مدة حماية براءة الاختراع Patent protection period‏ 
تاريخ ايداع الطلب Patent filing date‏ 
براءات الاختراع Patents‏ 


Penal lawsuits duiljall الدعاوى‎ 
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Performers المؤدون‎ 


,uglioi tuàll mul où‏ 1و duel gi ,ugaii gi UAL‏ اذواراء 
أو يتسشركون nb cl‏ طربفة duiall gi äuail Giläinolil né api‏ 


Period of protection الحماية‎ 420 
Period of trademark protection مدة حماية العلامة التجارية‎ 
Plant breeder üL مستنبط‎ 


Ja Lili lain و‎ gi «dual إن‎ aitu الا‎ mal 


Plant Variety الصنف النباتي‎ 


مجموعة نباتية من مصنف نباتي واحد, من أدنى الدرجات المعروفة, والتي -بغض النظر عن مدى 
استيفائها hg‏ المنح - يمكن تحديدها بالتعبير عن الخصائص الناتجة عن تركيب وراثي معين 
äcgono qi‏ مفسة üo‏ التراكتك lajnioïg N‏ عن à li à cgoo Uni‏ اد بالتفتتتر عن 
إحدى الخصائص المذكورة على الأقل, واعتبارها وحدة Bill‏ إلى قدرتها على التكاثر دون تغيير. 


Plant variety right حق الصنف النباتي‎ 
Previously registered trademark TT di PEA | 
Printer الطابع‎ 
Prior art التقنية السابقة‎ 


كل Lo‏ تف aic tail‏ للججسهور und‏ الى tängll ülho‏ المكخدون ‏ إن gi, ungäuull‏ کی 

di à وذلك‎ . el Ul olell للحفق لها‎ caill dilugll a va gi  لامعتسلالا‎ 

تاريخ إيداع طلب aio‏ البراءة أو طلب الأسبقية. 

Prior user المستعمل السابق‎ 
pl فيل‎ dylaï dollc doeïul 6 
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Priority الآأولوية‎ 


Ugall al موتح ضفرن‎ E Gb لاسا الى‎ 


Priority application طلب الآولوية‎ 
Priority date تاريخ الآولوية‎ 
Priority period فترة الآولوية‎ 
Process diloc 
Producer المنتح‎ 


gi cneubil mil‏ الأعساري الذي äinoll eq jalu‏ ال gi neouull‏ ال ع 
dolc2 tale noi!‏ مادا اک عرضها للتمهور äuflofl aïufgiuo Uni‏ 


Producers of audio recordings منتجي التسجيلات الصوتية‎ 
Protection Document وثيقة الحماية‎ 


وهو Lol‏ أن يكون اختراعاً أو تصميماً تخطيطياً لدارة متكاملة, أو Lili láin‏ أو نموذجاً clin‏ 


Publication pill 
Jgñonil GGG ai anoo لله‎ agi 


Publication of a canceled mark نشر شطب علامة‎ 
Published in the Gazette ور في النشرة‎ “ni 


Published works مصنفات منشورة‎ 
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191 


192 


193 


194 


198 


199 


200 


201 





Publisher الناشر‎ 


Publishing نشر‎ 


كل uglub allaul gi täinoll‏ ماسر HÜlo Hé gi‏ إلكن دة auui all gi‏ 
أو aio jga‏ أو من أي ch‏ من aïljai‏ يمكن قراءتها أو رؤيتها أو سماعها gi‏ أداوها. 


Quoting from a work الاستشهاد من المصتف‎ 
Records سجلات‎ 
Registered as certification مصادقة‎ doc 
Registered mark مسجلة‎ doc 


Registering trademarks with good intentions تسجيل العلامات التجارية بحسن نية‎ 


Registration التنسجيل‎ 
all الات‎ uiho لدو‎ äinoll à 


Registration of trademarks تسجيل العلامات التجارية‎ 
Rejection الرفضظض‎ 
Relinquishment التخلي‎ 
Removal of trademark إزالة العلامة التجارية‎ 


Reproducing the design الستنساخ التصميم‎ 
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209 


Ale 


211 


212 


213 


214 





Right holder 


Registers 


Same mark 


Samples of the protected variety 


Scientific works 


Scope of Protection 


Seizure of trademarks 


Signature 


Similar mark 


Skilled person 


Specimen 


Stable plant variety 


ail صاحب‎ 


سجلات 
علامة متقاربة 
عينات من الصنف المحمي 
المصنفات العلمية 
حجز العلامة 
توقيع 


رجل المهنة 


رجل المهنة العادي, العامل في المجال. 


di, 


يعد الصنف النباتي ثابتاً إذا لم تتغير صفاته الأساسية jil‏ تكاثره المتتابع , أو في نهاية كل دورة تكاثر معينة 


Statement of use 


Subcontract the licensed rights 


بيان الستعمال 


منح ترخيص من الباطن 


215 


216 


PAVA 


218 


219 


220 


221 


222 


225 


22 





Subject matter of the work موضوع المصنف‎ 


Subject matter of Protection الحماية‎ cg go 


وهو Lol‏ أن يكون اختراعاً أو تصميماً تخطيطياً لدارة متكاملة, أو صنفاً نباتياً أو نموذجاً clin‏ 


Substantive examination فحص موضوعي‎ 
Technology transfer office التقنية‎ Jäi iSo 
Technology readiness level مستوى جاهزية التقنية‎ 
Temporary protection diägofl الحماية‎ 
Temporary trade protection حماية مؤقتة للعلامة‎ 
The owner of the protection document مالك وتيقة الحماية‎ 
Three dimensional works المجسمة‎ üläinoll 
Title of a work äinoll ulgic 
Total or partial revocation جزئي‎ gi إبطال كلي‎ 
Trademark العلامة التجارية‎ 


كل ما يأخذ شكلاً مميزا من أسماء أو كلمات gi‏ إمضاءات أو حروف gi‏ رموز أو أرقام أو عناوين 
أو آختام أو رسوم أو صور أو نقوش أو تغليف أو عناصر تصويرية أو أشكال أو لون أو مجموعات 
jo gi ulgli‏ هن ذلك آل آله النارك gi‏ مققوعة النناراك ll‏ صا gi oui‏ رات LAol1ïuul‏ 
كل Lo äliüio lo: gi eliu jiioï‏ عن شلك gi np Gliioll lo: gi‏ اا اه ele‏ اه 
unie gi ilonll uo äonà‏ ا ai ääljoil‏ ا ا üiloäll ai‏ ا ä ololl hi‏ 
الخاصة بالصوت أو الرائحة علامة تجارية. 
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Trade secret سر تجاراي‎ 


تعد أي معلومة لسرا Lylaï‏ في أي من الحالات الآتي Lailu‏ 

à ä1äall Laïigho u o uni أو فى‎ ,&ilaill Laïjgn في‎ dalc äägyeo كانت غثر‎ ll 
Holeïll Ho بهذا الوك‎ dalc uilolaïoll EDS فى‎ OE Ugnail أو كان فن الضعب‎ 
pu لكونها‎ lbi كانت ذات قيمة تجارية‎ ll 2 

3 إذا أخضعها صاحب الحق لتدابير معقولة للمحافظة على سريتها في ظل ظروفها الراهنة. 


Trademark mortgage 


Trademark amendment 


Trademark associated with smell 


Trademark associated with sound 


Trademark cancellation 


Trademark for non-commercial purpose 


Trademark integrity 


Trademark licensing 


Trademark opposition period 


Trademark petition date 


Trademark register 


Trademark renewal 


رهن العلامة التجارية 
تعديل العلامة التجارية 
علامة الرائحة 

علامة الصوت 

شطب العلامة 

علامة لفغايان غير تجارية 
ذاتية العلامة التجارية 


ترخيص استعمال العلامة 


dao‏ الاعتراض على العلامة 


تاريخ تقديم استانف علامة 


سجل العلامة التجارية 


تجديد العلامة 
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Trademark services 


Trademarks class of goods 

Transfer of title 

Transferring trademark by endowment 
Transferring trademark by inheritance 
Transferring trademark by testament 


Translation works 


Uniformed plant variety 


خدمات العلامة التجارية 


Gilia‏ السلع للعلامة التجارية 
نقل ملكية العلامة بالهبة 
Jäi‏ ملكية العلامة JUL‏ 
نقل ملكية العلامة بالوصية 
مصنفات الترجمة 


بعد الصنف النباتي متجانساً إذا كان في صفاته الأساسية متجانسا بصورة كافية, مع مراعاة 


Unified patent court 


Unique work 


Unknown name of work 


Unowned work 


Using intellectual works commercially 


Utility models 


التباين المتوقع من خواص تكاثره. 

محكمة براءات الاختراع الموحدة 
ino‏ مجهول OUI‏ 

الاستخدام التجاري للمصنفات الفكرية 


arano A 
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Value chain doLäll سلسلة‎ 


Venture capital راس المال المخاطر‎ 
Well-known trademark العلامة التجارية المشهورة‎ 
Withdraw of work سحب المصنف‎ 
Withdrawal لسحب‎ 
Work uino 


هو الإنتاج الأدبي أو العلمي أو الفني المبتكر مهما كان نوعه أو أهميته أو طريقة aic puoïll‏ أو الغرض من تأليفه. 


Work for hire مصنف بالتعاقد‎ 


مصنف ناتج عن اتفاق بين صاحب العمل و بين موظف يعمل لحسابه و تجمعهما علاقة وظيفية . 


Works of broadcasting organizations مصنفات هينات الإذاعة‎ 


Written disclosure الوصف المكتوب‎ 


YA 
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الرموز والاختصارات 





المعاهدة العالمية World Copyright‏ 
ل" لحقوق المولف Treaty‏ 


World Intellectual 


Property ds STE 0 WIPO 
Organization ية الفكرية‎ 
WIPO 


معاهدة المنظمة العالمية 








dr للملكية الفكرية يشان‎ WPPT 
jgni| iig الاداء‎ 
Treaty والتسجيل الصوتي‎ cla 
IP5 Offices 0 9 IPS 
USCC Global المركز العالمي للملكية‎ 
Intellectual الفكرية في الفرفة‎ GIPC 
Property Center التجارية الآأمريكية‎ 
National IP الالستراتيجية الوطنية‎ NIPST 
Strategy للملكية الفكرية‎ 
Collective 
Management منظمة إدارة جماعية‎ CMO 


Organization 


Collaborative TT | 
Search Program موع برنامج البحت التعاوني‎ 





Global Creative 
Index 


Global Innovation 
Index 


Korean Intellectual 
Property Office 


China National 
Intellectual Property 
Administration 


United States 
Patent and 
Trademark Office 


Japan Patent 
Office 


European Patent 
Office 


European Union 
Intellectual 
Property Office 


الرموز والاختصارات 


مؤشر الإبداع العالمي 


مؤشر الابتكار العالمي 


مكتب الملكية الفكرية 
في جمهورية كوريا 


الإدارة الوطنية للملكية الفكرية 
بجمهورية الصين الشعبية 


مكحتب البراءات والعلامات التجارية 


بالولايات المتحدة الأمريكية 


مكتب البراءات الياباني 


مكتب البراءات الأوروبي 


مكحتب الملكية الفكرية للاتحاد 
الأوروبي 


GCI 


Gil 


KIPO 


CNIPA 


USPTO 


JPO 


EPO 


EUIPO 


الرموز والاختصارات 





المعهد الوطني للملكية 


National Institute of 


1 ET INPI 
Industrial Property الصناعية في الجمهورية‎ 
الفرنسية‎ 
Intellectual 2000000 5 
Property Office of diaa محلب ا‎ IPOS 
: السنغافورى‎ 
Singapore > 


United Kingdom 


مكتب الملكية الفكرية 


Intellectual في المملكة المتحدة‎ IPO 
Property Office 
US Copyright مكتب حق المؤلف بالولايات‎ 
Office D, 3 الأمر‎ FRE 1 50ل‎ 
National Copyright ._ a 
Administration of المولف‎ ğal الإدارة الوطنية‎ NCAC 
World Trade A aa WTO 
Organization ڪڪ‎ i 
International g 0 " 
Trademark الجمعية الدولية للعلامات‎ INTA 
Association التجارية‎ 
Korea Intellectual الهكالة | نة لاست اتنحنة‎ 
Property Strategy E الفكرية‎ HAR - KISTA 


Agency 





الرموز والاختصارات 





Beijing Treaty on 
Audiovisual 
Performances 








Berne Convention 
for the Protection 
of Literary and 
Artistic Works 


Brussels Convention 
Relating to the 
Distribution of 

Programme-Carrying 

Signals Transmitted 

by Satellite 


Madrid Agreement 
for the Repression 
of False or 
Deceptive 
Indications of 
Source on Goods 


Marrakesh Treaty to 

Facilitate Access to 

Published Works for 
Persons Who Are 

Blind, Visually 
Impaired or 
Otherwise Print 
Disabled 





معاهدة بيجين بشأن الأداء 
السمعي البصري 


اتفاقية ùp‏ لحماية المصنفات 
الأدبية والفنية 


اتفاقية بروكسل بشأن توزيع 
الاسارات الحاملة للبرامج 
المرسلة عبر التوابع الصناعية 


اتفاق مدريد بشأن قمع 
بيانات jano‏ السلع, 
الزائفة ällolfl gi‏ 


معاهدة مراكش لتيسير النفاذ 
الى المصنفات المنشورة 
لفائدة الأشخاص المكفوفين 
أو معاقي البصر أو ذوي 


إعاقات أخرى في قراءة المطبوعات 


معاهدة بيجين 


اتفاقية برن 


اتفاقية بروكسل 


اتفاقية مدريد 
(Jano)‏ 


معاهدة مراکش 


الرموز والاختصارات 





Nairobi Treaty on the 
Protection of the 
Olympic 


Paris Convention for 
the Protection of 
Industrial 


Patent Law Treaty 


Convention for the 
Protection of 
Producers of 

Phonograms Against 
Unauthorized 

Duplication 
of Their Phonograms 


Rome Convention for 
the Protection of 
Performers, 
Producers of 
Phonograms 
and Broadcasting 
Organizations 


Singapore Treaty 
on the Law of 
Trademarks 


معاهدة نيروبي بشأن 
حماية الرمز الأولمبي 


اتفاقية باريس لحماية 
الملكية الصناعية 


معاهدة قانون البراءات 


الفونوغرامات من الستنساخ 
فونوغراماتهم دون تصريح 


اتفاقية روما بشأن حماية 
فناني الأداء ومنتجي 
التنسجيلات الصوتية 
وهيئات الإذاعة 


معاهدة سنغافورة بشآن 
قانون العلامات 


معاهدة نيروبي 


اتفاقية باريس 


PLT 


اتفاقية الفونوغرامات 


اتفاقية روما 


STLT 





Trademark Law 
Treaty 


Washington Treaty 
on Intellectual 
Property in 
Respect of 
Integrated 
Circuits 


WIPO Copyright 
Treaty 


WIPO Performances 
and Phonograms 
Treaty 





Budapest Treaty on 
the International 
Recognition 
of the Deposit of 
Microorganisms for 
the Purposes of 
Patent Procedure 


Hague Agreement 
Concerning the 
International 
Registration of 
Industrial Designs 


معاهدة قانون العلامات 


معاهدة واشنطن بشآن 
الملكية الفكرية فيما 
يتعلق بالدوائر المتكاملة 


معاهدة الويبو بسأن 
حق المؤلف 


معاهدة الويبو بشأن الأداء 
والتسجيل الصوتي 


معاهدة بودابست بسأن 
الاعتراف الدولي بإيداع 

الكائنات الدقيقة لأغراض 
الإجراءات الخاصة بالبراءات 


اتفاق لاهاي بشأن الإيداع 
الدولي للرسوم والنماذج 
الصناعية 


الرموز والاختصارات 


TLT 


معاهدة واشنطن 


WCT 


WPPT 


معاهدة بودابست 


laJ اتفاقية‎ 


الرموز والاختصارات 





Lisbon Agreement for 
the Protection of 
Appellations of Origin 
and their International 
Registration 


Madrid Agreement 
Concerning the 
International 
Registration of 
Marks 


Protocol Relating to 
the Madrid 
Agreement 

Concerning the 
International 
Registration of Marks 


Patent Cooperation 
Treaty 


Locarno Agreement 
Establishing an 
International 
Classification for 
Industrial Designs 


اتفاق لسبونة بشأآن حماية 
تسميات المنشأاً وتسجيلها 
على الصعيد الدولي 


اتفاق مدريد بشأن التسجيل 
الدولي للعلامات 


بروتوكول اتفاق jao‏ بشأآن 
التسجيل الدولي للعلامات 


معاهدة التعاون بشأن 
البراءات 


اتفاق لوكارنو بشأن وضع 
تصنيف دولي للتصاميم 
الصناعية 


didlaïl‏ مدريد (العلامات) 


بروتوكول مدريد 


PCT 


Locarno Classification 


الرموز والاختصارات 





Nice Agreement 
Concerning the 


International اتفاق نيس بشأن التصنيف‎ | o 
Classification of الدولى للسلع والخدمات‎ Nice Classification 
Goods and Services لأغراض تسجيل العلامات‎ 


for the Purposes of 
the Registration of 


Marks 
Strasbourg Agreement International Patent 
Concerning the استراسبرع الخاص‎ lait Classification 
International Patent بالتصنيف الدولي للبراءات‎ 
Classification | (IPC) 


Vienna Agreement : 50 
Establishing an الذي وضع بموجبه‎ Lisa اتفاق‎ 
International نصنيف دولي للعناصر النصويرية‎ Vienna Classification 


Classification للعلامات‎ 
of the Figurative 
Elements of Marks 
WIPO Assemblies gugll جمعيات‎ ١ 
WIPO Coordination لجنة الويبو للننسيق‎ COCO 


Committee 





Committee on 
Development and 
Intellectual Property 


Intergovernmental 
Committee on 
Intellectual 
Property and Genetic 


Resources, Traditional 


Knowledge and 
Folklore 





Advisory Committee 
on Enforcement 


Patent Cooperation 
Treaty Union 





Union for the 
Protection of 
Plant Varieties 





Standing Committee 
on Copyright and 
Related Rights 








Union for the 
International 


Classification of Goods 


and Services for the 
Purposes of the 


Registration of Marks 


اللجنة المعنية droil‏ 
والملكية الفكرية 


اللجنة الحكومية الدولية 
المعنية بالملكية الفكرية 
والموارد الوراتية والمعارف 
التقليدية والفلكلور 


اللجنة الاستشارية 
المعنية بالإنفاذ 


اتحاد معاهدة التعاون 
بشأن البراءات 


الاتحاد الدولي لحماية 
الأصناف النباتية الجديدة 


اللجنة الدائمة المعنية 
بحق المؤولف والحقوق المجاورة 


اتحاد التصنيف الدولي 
للسلع والخدمات 
لأغراض تسجيل العلامات 


الرموز والاختصارات 


CDIP 


IGC 


ACE 


PCT Union 


اتحاد الأوبوف 
UPOV Union‏ 


SCCR 


اتحاد نیس 


Nice Union 





Union for the 
International 
Classification of the 
Figurative Elements 
of Marks 


Special Union for the 
International 
Classification 

for Industrial Designs 


International Patent 
Classification 


Committee on WIPO 
Standards 


Program and 
Budget Committee 


WIPO Independent 
Advisory Oversight 
Committee 


Working Group on the 
Legal Development of 
the Madrid System 
for the International 
Registration of Marks 





اتحاد التصنيف الدولي 
للعناصر التصويرية للعلامات 


الاتحاد الخاص للتصنيف 
الدولي للتصاميم الصناعية 


الاتحاد الخاص للتصنيف 
الدولي للبراءات 


اللجنةالمعنية 
بمعاييرالويبو 


لجنة البرنامج والميزانية 


لجنة الويبو الاستشارية 
المستقلة للرقابة 


الفريق العامل المعني 

بالتطوير القانوني لنظام 

مدريد بشأن التسجيل 
الدولي للعلامات 


الرموز والاختصارات 


اتحاد فيينا 


Vienna Union 


اتحاد لوكارنو 


Locarno Union 


IPC 


CWS 


PBC 
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Working Group on the 
Legal Development of 
the Hague System for 
the International 
Registration 
of Industrial Designs 


Standing Committee 
on the Law of Patents 


Working Group on 
the Development of 
the Lisbon 
System 


Standing Committee 
on the Law of 
Trademarks, 
Industrial Designs and 
Geographical 
Indications 


الفريق العامل المعني بالتطوير 
القانوني لنظام لاهاي 
بشأن التسجيل الدولي 


اللجنة الدائمة المعنية 
بقانون البراءات 


الفريق العامل المعني 
بتطوير نظام لسبونة 


اللجنة الدائمة المعنية بقانون 
العلامات التجارية والتصاميم 
الصناعية والبيانات الجغرافية 


الرموز والاختصارات 


Hague Union 


SCP 


SCT 


المصادر: 


1. نظام براءات الاختراع والتصميمات التخطيطية للدارات المتكاملة والأصناف 
النباتية والنماذج الصناعية الصادر بالمرسوم الملكي رقم (م/27) وتاريخ 
9ه والمعدل بقرار مجلس الوزراء رقم 536 وتاريخ 1439/10/19 
ولائنحته التنفيذية 


2. قانون (نظام) العلامات التجارية لدول مجلس التعاون لدول الخليج العربية 
واللائحة التنفيذية الموافق عليه بمرسوم ملكي رقم: o)‏ / 51) وتارية: 
26 / 7 / 21435. 


3. نظام حماية حقوق المؤلف الصادر بالمرسوم الملكي رقم 41/0 بتاريخ 
2 رجب 21424 المعدل بقرار مجلس الوزراء رقم 536 وتاريخ 1439/10/19 
ولائحته التنفيذية. 


daig .4‏ التسجيل الاختياري لمصنفات حقوق المؤلف. 
5. القواعد التنفيذية للترخيص الإجباري لبراءات الاختراع. 
6. لائحة حماية الاسار التجارية السرية, الصادرة بقرار معالي وزير التجارة 
والصناعة رقم )3818( وتاريخ 91426/3/25, والمعدلة بقرار معالي وزير 
التجارة والصناعة رقم )4319( وتاريذخ 91426/5/1 cli‏ على قرار مجلس الوزراء 
رقم )50( وتاريخ 21426/2/25 القاضي بتفويض وزير التجارة والصناعة بإصدار 


اللائحة وتعديلها. 


7. الاستراتيجية الوطنية للملكية الفكرية. 
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